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TABL. 21(97). KORZYSTAJĄCY  ZE  ŚWIADCZEŃ  Z  TYTUŁU  PRACY  W  WARUNKACH  
SZKODLIWYCH  DLA  ZDROWIA  I  UCIĄŻLIWYCH a   

 Stan  w  dniu  15  XII 
 PERSONS  RECEIVING  BENEFITS  FOR  WORK  IN  HARMFUL  AND  STRENUOUS CONDITIONS a 
 As  of  15  XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Posiłki 
profilak-
tyczne 

Preven-
tive 
food 

Napoje 
Drinks 

Inne 
środki 
odżyw-

cze 
Other 

nutrition 

Dodatki 
pienięż- 

ne 
Special 

pay 

Skrócony 
czas 
pracy 
Short- 
-time 
work 

Dodat-
kowe 
urlopy 
Extra 

leaves 

Uprawnie-
nia wynika-
jące z pracy 
w szczegól-
nych warun-

kach lub 
o szczegól-
nym cha-
rakterze 
Entitle-

ments aris-
ing from 
work in 

particular 
conditions 

O G Ó Ł E M ...............................   2005 49375 116656 28701 64190 5331 14276 18239 
T O T A L 2008 52447 130097 21445 57604 5032 11119 7394 
 2009 49782 93043 20116 43698 6755 12696 1230 

sektor publiczny ..............................  12876 19297 5537 18589 1518 1578 850 
public sector        
sektor prywatny ...............................  36906 73746 14579 25109 5237 11118 380 
private sector        

Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo 
   i rybactwo ...........................................  1701 1239 5 109 - - 36 
Agriculture, forestry and fishing        
Przemysł ...............................................  34974 65954 16250 31212 4394 10562 717 
Industry        

górnictwo i wydobywanie ...................  16614 14547 10186 11307 3439 7804 392 
mining and quarrying        
przetwórstwo przemysłowe ................  12041 40930 4422 11051 942 2575 243 
manufacturing        
wytwarzanie i zaopatrywanie w ener-

gię elektryczną, gaz, parę wodną  
i gorącą wodę Δ ..................................  3040 6460 786 6670 - 171 30 

electricity, gas, steam and air condi-
tioning supply         

dostawa wody; gospodarowanie ście-
kami i odpadami; rekul-tywacja Δ ......  3279 4017 856 2184 13 12 52 

water supply; sewerage, waste 
management and remediation ac-
tivities        

Budownictwo .........................................  7411 8914 1768 2811 626 398 67 
Construction         
Handel; naprawa pojazdów samoch-

odowychΔ ..................................................  2368 5782 43 997 12 299 19 
Trade; repair of motor vehicles Δ         
Transport i gospodarka magazynowa ......  2801 8496 1968 5989 30 647 20 
Transportation and storage         
Informacja i komunikacja ......................  22 102 67 323 2 3 5 
Information and communications        
Działalność profesjonalna, naukowa 

i techniczna .............................................  56 7 3 345 - - 5 
Professional, scientific and 

technical activities        
Administrowanie i działalność wspierają-

ca Δ .............................................................  132 75 - 184 - - - 
Administrative and support service 

activities        
Edukacja ...............................................  102 426 4 1153 69 17 10 
Education         
Opieka zdrowotna i pomoc społeczna ...  215 2048 8 575 1621 769 351 
Human health and social work activi-

ties        
Pozostała działalność usługowa ...........  - - - - 1 1 - 
Other service activities        

 

a Dane dotyczą podmiotów, w których liczba pracujących przekracza 9 osób. 
a Data concern entities employing more than 9 persons. 


